Hiristivanhigin temeline kargi olmamakla birlikte,
gergekgiler (Eflatun gibi) kavramlanin &nceligi ve
onlarin  gergekligini savundular; adcilar ise
(Aristo gibi) dogada Allahin yarattigi nesnelerin
ve bunlardaki 6zel gériintislerin &nemi lUzerinde
durdular. Adcilar, gelecegin bilimsel ve gercekgi
yolunu hazirladilar. [ki tarafin uzun catismalan,
onlar blylik zihin cabalar harcamaya zorladi.
Bu cabalar da, meyve olarak, bize gcagdas
distinme ve arastirma yollanini verdi”, (3) diyor.
Boylece, Batida pozitif bilimlerin kurulusunu,
felsefenin gergedi aramasina bagliyvor.

Bilim ve teknoloji, arastirmanin sonucu.
Cagimizda daha iyi anlagilmis bir gergek bu;
buluslar rastlantiva birakilmayarak, arastirmalar
6zel kuruluglara yaptinlmaktadir, Arastirmanin
ne dlglide arttigini, kitaptan aldigim iki rakamla
belirteyim - Amerika Birlesik Devletleri arastir-
maya 1940'ta 74 milyon, 1974'te ise 20 milyar
dolar veriyor (270 kati). Jean - |ague Servant
Schreiber'in “Amerika Meydan Okuyor” adli
kitabinda da, Amerika'min Avrupa'ya Ustlinltiga,
aragtirmaya verdigi dneme baglamyor.

“Yirminci Yiizyil Raporu”nun son bélimi,
“Y0zyilimz Kapanirken” bashgini tasiyor, Yilzyi-
limiz kapaniyor mu ¢ Daha bir ceyregi var.
Teknoloji, eski gaglara gére artan hizla ilerledigi-
ne gore, vine bu viizyil iginde bilyiik kesifler,
icatlar gorebiliriz. Nitekim kitaba Herman
Kahn'in bir séz0 alinmis :  “Tarih meydana
gelmeden, sorunlarini ¢ozmeliyiz”.

Kitapta teknolojinin getirdigi ve getirecegi
giicliklere gene teknoloji yoluyle ¢are bulmak
i¢in, Forrester, Meadows grubu, Roma kuliibii

tarafindan vapilmis arastirmalar ve bunlann
ilging sonuglan anlatumaktadir. Herman Kahn'in
“Yil 2000” adli yapitinda, ylzyilimiz kapanirken
tip, egitim, haberlesme, ulagtirma, tarim, ingaat,
silahlanma, arag - gereq ve sosyal yasamda
arigilecek dizeyler 6zetlenmistir

Kitapta teknolojik Ustinligl ellerinde tutan
ilkelerin, geri kalmiglara gére daha da ilerleye-
cegi, aradaki farkin kapatilamayacagi gériigiine
karsi, geri kalmis Olkelerin kendi kaynaklarimi
isleterek, ulusal bir kalkinma yolu bulmalan da
dnerilmektedir. Bu goriis, M. Olglray'in “Tekno-
loji Caginda Kalkinma Sorunu” adli kitabinda da
ver almistir (4). Bu &nerinin, Glkemizi de
ilgilendiren bir goriis oldugunu belirtmek isteriz.

Betrand Russel “Human Knowledge, Its
Scope and Limits” [Tiirkgeye “Bilimden Bekledik-
lerimiz” bashgiyle cevrildi) adli kitabinda, tekno-
lojinin insanlari refah yéninden esitlestirdigini
agtklar; el tezgdhinda dokunan kumastar kirallar
ve zenginler giverdi, fabrika icat edilince
bollasan kumaglan isci de giymeye basladi der,
Teknolojinin insanlar gibi, uluslara da esitlik
getirecegini umalim.

Metin Ulgiiray'in kitabi, bugtnin her mes-
lekte ve her diizeyde insanimi ilgilendiren
konulara karsilik veren ilging bir calisma.

(1) Sander Yaymevi, Istanbul, 1975, 168 sayfa,
15 TL.

(2) Dilimize "Yeni Diinya” adiyle sevrilerek, Milll
Egitim Bakanlifimn Klasikler dizisinde yayimlan.
mustir, 1945,

(3) Kirchner'in amlan yapii, New York, 1958, S. 13,

(4) Varlik Yayinlan, Istanbul, 1974.

GIRlsS

y ngilizce'den Tiirkce've veva Tirkce'den Ingi-
l lizce'ye geviri yaparken veya Ingilizce kom-
pozisyonda Ingilizce'de kullanilan fiil (verb) ve
edatin (preposition) &nemli rolii vardir. Bu
fonksiyonel roliin fiil ve edati birlestirdigini, daha
agikcast fiil ve edau egdeger yaptigy oldukga
ilgingtir. 1k kez 1969 yilinda vyayinladigim
CEVIRI TEKNIGI adli arastirmamda kisaca de-
gindigim bu konuyu burada daha ayrintili bir
sekilde ele alip gerek geviri gerekse kompozisyon

alaninda ugrasanlara, ayn dilbilgisel etiket
tagiyan bu iki dil - yapicisinin ayrilmaz - ortakl-
g1 géstermek istiyorum.

Klisik Yanagim ve Tiimlegler

Herhangi bir dilbilgisi kitabim  actifimiz
zaman, timleg veya nesneleri ‘gecigli’ veya
‘gegigsiz’, ‘dolayl’ veya ‘dolaysiz’ etiketi ile
gbzlemek olagandir. Bu klasik yanasimla dil
Sgrenenler, yabanct dil'e veya dilden cevirenler,
yabanci dilde (burada Ingilizce'yi konu ediniyo-
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ruz) yazmaya calisanlar, farkinda olmadan veya
ezbere ‘dolayh tiimleg’ ile ‘dolaysiz tiimleg’
kaliplanini Sgrenirler. Bunu Fransiz Ihtildlinin
veya Tork Kurtulus Savaginin hangi yillarda
vapildigini ezberlemeye benzetmek yerinde olur.
Baska bir deyisle amag, neden, etki ve tepkiler,
yarar ve zararlar dgrenilmeden gecilmis olur ve
yvabanci dil 6grenenlerde de sadece etiket ve
kaliplar bellekte depolanmis olur. Ancak ne
etiket ne de kalip her uygulama ve fonksiyon igin
veterli degildir. Ustelik bdylesine ezbere &ren-
me, 6grenmeyi kérelticidir. Bir bakima aragtirma
veya arastinici zihniyeti de kostekler.

Klasik yanagimda iki tiirlii tiimleg oldugunu
soylemek isten degildir. Herkes ‘direct’ ve
‘indirect’ arasindaki farki bilir. Iste iki &rnek :

1. 1 wrote a book. (Direct Object)

2. | gave my pen to him. (Indirect Object)

Burada sorulacak bagka sorular olmalidir.
Kuskusuz bu iki cimle’ye ydnelik bagka bir bakis
olmalidir. Niye ‘a book’ dolaysiz, ‘him" dolayl
oluyor 7 Sézclikleraras: iliskiler ortaya yeni
birsey koyuyor mu ? Yapisal olarak, konuyu
dagitmadan konudan aynilmadan ussal bir bag-
lanti gozlemek olasiligi var mi 7 Hele klasik
vanasim disi eleman ve faktbrler var midir 7
Yoksa biitiin sorun yiizeysel bir ‘dolayl’ ve
‘dolaysiz’ meselesi midir ?

Baska bir 8rnekle, yine basit bir cimleyle bu
sorulanimiza cevap vermeye calisalim...

I wrote an article for you.
Simdi bu ciimleyi sekillerle gegislendirelim.

Gegig 1:
| wrote - for you.
| S

Gegig Il :
I wrote an article for [you]
o
Gegig Il :

Gozlemlerimiz ne olabilir ¥ Siralivalim :

1. An article, “wrote” fiil'inin dolaysiz
tiimlecidir. Direct Object.

2. You, "Wrote” fiil'inin dolayh timlecidir.
Indirect Object.

Arastirmamiza devam edelim ve soralim :
Niye ?

Cevabimiz klasik vanagimla style olur

Cilnkil ‘article’ dogrudan dogruya, ‘you’ ise
dolayli olarak tlmlegtir |
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Iste bu yvanagim ne geviri ne de kompozisyon
icin yeterlidir. Belli ki anlamadan, nedenlerin
cevaplarimi  bulmadan konusuyoruz. Oyleyse
yine arastirmaya devam edelim...

Yeni Bir Yanagim

Yeni bir yanagimla arastirmamiza devam
ettigimiz takdirde, yeni bulgular elde etmek
olagandir. Kugkusuz diinya'da ‘yeni’ diye birsey
olmadigint soyleyenlere hak vermemek elde
degil. Ama varolam ortaya koymak da yeni bir
vanasimdir. Bilimsel érnek vermek gerekiyorsa;
dinyamin yuvarlak olugunu, ayin yumurtaya
benzedigini veya yer ¢ekimini sayabiliriz. Ama
geliniz biz yine dile dénelim ve dilimizin
dondigd kadar fiil ile edatin Ingilizce'de
esdegerligini ispatlayalim. Varolan bu gergegi
burada baska tiirlt gorelim.

Evet, asagidaki denklemler nasil olabilir ?

Fiil = Edat
Edat = Fiil

Biraz tnce verdiginiz cOmlelerde gdziemek
zorunda oldugumuz diger gercekler de vardir.
Kisaca bunlara deginelim.

1. Dilbilgisel etiketi fiil olan sdzciigiin bir

tiimleci vardir,

2. Fiil'in tGmleci isim (noun), zamir (pro-
noun) veya fiil - isim (verbal noun veya
gerund) olur.

3. Dilbilgisel etiketi edat olan s6zciigin de
bir tiimleci vardir,

4. Edat’in tiimleci de isim, zamir, veya fiil -
isim olur.

Bu gercekleri daha da acarak bir vargiya
{eminim bu aligilmamis bir yargidir) varalim.
Séyle ki -

Fiil ve Edatin, ortaklasa tiimleg aldiklari ve bu
timleclerin her iki durumda da isim, zamir ve
fiil - isim olduklari gézoniinde bulunduruldugu
takdirde, Ingilizce'de fiil'in edat’a, edatin ise
fill'e esdeger oldugu, fonksiyonel, pattern ve yapi
bakimindan ayni isi gordikleri ispatlanmis olur.
Ve divebiliriz ki Ingilizce'de

Fiill = Edata
Edat = Fiil'e.
Gozlem ve Bulgularm Uygulamadaki Yeri

Ceviri'de bu g6zlem ve bulgulann uygulama-
da gok énemli bir yeri vardir. Mekanik ceviri'de
anahtarimizi edat olarak degerlendirdigimiz tak-
dirde, baslangi¢ noktasindan sonra kullanacag:-



miz sdzciiglin kesinlikle (ing) li sekilde yazilmas:
zorunludur. Ceviri ve kompozisyonda, &rnegin,
in ile baslayan bir climlecik veya ciimlede, bu
sbzcligll takibeden fiil'in (diyelim come ve go)
coming ve going olmasi sarttir. Clink0 object
(tiimleg) alan in fiil'i fiil - isim’e cevirmektedir.

Cok kez yanhs vazilan bir ctimle ile
konumuzu agiklamaya calisalim,

1 look forward to hear from you. (Yanhs 1)

Yukandaki ctmle yanhstir. Clinkd TO bir
edattir ve “hear”, “hearing” olmahdir. Climleyi
dogru olarak yazdigimiz zaman (hearing)in
(TO)'nun timleci oldugunu gériiriiz.

I look forward to hearing from you. (Dogru!)

Ingilizce’de edatlarin fiil olarak kullanildigin
gosteren iki 5rmek de soyle siralanabilir -

1. Up with the Hero! (Yasasin (up) Kahramanl)
2. Down with him!  (Kahrolsun (down) 1)

SONUC

Sonug olarak Ingilizce'de fill ve edatin
fonksiyonlarinin aym oldugunu kesinlikle séyle-

yebiliriz. Ortaklasa yénlerini asagidaki gibi
ozetlemek olanagimiz vardir.
Edat Fiil
— Timleg Alir. — Tiimleg Abr.
— Tumlegler : — Tumlegler :
— isim, — isim,
— zamir, — zamir,
— fiil - isimdir. — fiil - isimdir.

Ornekleme yapmamiz gerekiyorsa, asagidaki  sekil bu esdegerligi tanimlamaya veterlidir.

Ali WATCHED the film (noun) 1N Ankara (noun).
| SAW it (pronoun) N her (pronoun).
She STOPPED the fighting (verbal noun) BY crvln; {verbal noun).
N SN — e ——
SUBJECT VERB OBJECT PREPOSITION OBJECT

1 T 2 t

KAYNAK : TOREL, Sedat. CEVIR! TEKNIGI, Ankarz, 1969,

, ankel motorunun sorunlan oldugunu inkar
\"\r etmek lbzumsuzdur. Ancak en Gnemli
sorunu teknik degildir : Cuinkd, halkin icten
vanmali dner motor Ustiine fikirleri olgulardan
cok yanm bilgive ve yanlis anlamaya dayanir.
Ornegin, bir Detroid mihendisi bana Wankel'in
tabiat geregi bir gaz viyici oldugunu sbylemistir.
Simdi, bunu bir olguya dayanarak bilmiyor ve
ona ragmen bu nedenle satn almivor, Ben
olgulara inaninm ve iste siirpriz gibi gelebilecek
bazi yeni olgular :

® Ben icten yanmal déner motordan gii alan bir
arabayr saatte 105 km.'ve kadar bir hizla
sirdiim ve vyakit ekonomisi litrede B8.5.
kilometre kilsurdu,

® Mazda'min motorda gelistirmeler yaparken
yapim masraflanni nasil dilstrdGgting gdrdim.

@ Bir deneyden sonra icten yanmali bir déner
motorda ihmal edilebilir bir aginma olustugunu

g6rdiim ki bu deney herhangi bir yapim modeli
Detroit V8'i enkaz haline getirebilirdi.

Bu olgulan elde edebilmek icin Mazda'nin
Kaliforniva'da Compton‘'daki merkezine, Fran-
sa'da Paris'te Citroen, Comotor'a ve N. ). Wood-
Ridge'de Curtiss - Wright'a gittim. Ogrendigime
gore su anda yapiimakta olan motorlar iki ila Uig
yil ncesinin teknolojisini temsil etmektedirler,
oysa o zamandan beri ¢ok ilerleme olmustur. Ve
74 - model igten yanmali doner motorlarda cok
az kusur vardir,

RX - 4 deneyimizin gdsterdigine gbre, icten
yanmali dner motor verli bir alti silindirli
motorla kargilagtirilabilir. Bir yakit ekonomisi
veritken performans bakimindan ondan ds-
tlindiir.

Comotor'dan giig alan Citroen GS Birotor
daha da iyi bir gaz - yil durumu vermektedir
{asagidaki tabloya bakin). Bunun igin gayet agik
nedenler vardir : Arag agrhginin daha az olusu
(1140 kg.'a karyt 1190 kg) ve daha kilglik bir
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